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AHOTALISI HABYAJIBHOI JUCHUILJITHA

Merta HaBUaIbHOI TUCTHUTLTIHA «IIpakTHKyM 3 YCHOTO MepeKIIaay» Mosrae y
dbopMyBaHHI B CTYIEHTIB HAaBHYOK ITOCTIJOBHOTO YCHOTO TMEPEKIaay IUITXOM
OTIaHYBaHHS OCHOB IEPEKIAJAIlbKOTO CKOPOIMCY Ta WOTro 3acTOCYBaHHS Ha
npakTuili. Jucnumiiina cnpsMoBaHa Ha PO3BUTOK YMIHHS BHKOHYBATH TOYHUU Ta
aJCKBaTHUMA TIEPEKIaa 3 aHTJIHChKOI Ha yKpaiHCbKy MOBY Ta HaBIaKW,
3a0e3Meuyoun MpU 1bOMY 30€pEeKEHHS 3MICTy, CTHJIIO Ta KOMYHIKATHBHOI
CKBIBAJICHTHOCT1 OPUTIHAJILHOI'O TEKCTY.

HABYAJIbHAM KOHTEHT OCBITHbOI KOMIIOHEHTH

MOAYJIb 1. OCHOBHI ACHHEKTU ITEPEKJIAJJAIIBKOI'O
CKOPOIINCY

Tema 1 | [IoHATTS MOCIIIOBHOTO MEPEKIATY

Tema 2 | CMucnOBHIA aHATI3.

Tema 2 | CkopoyeHHS Ta CKOPOUEHUH JIITEPHUMN 3aITHC.

Tema 4 | [IpuHIMO BEPTUKAIBHOTO PO3TAITyBaHHS 3aIUCIB.

Tema 5 | BigocoGuenns. OyHKIIiS IBOKPANKHU Y 3aITUCaX.

Tema 6 | [locaigoBHMII mepexiaa BiA€O3alUCiB 3 aHIJINACBKOI MOBHU Ha
YKpPaiHChKY. 3aCTOCYBaHHSI HABUUOK CKOPOIIHCY.

Tema 7 | [locaigoBHMII mnepeknan Bifeo3almUCIB 3 YKpaiHCbKOI MOBU Ha
aHIIMCBKY. 3aCTOCYBaHHSI HABUYOK CKOPOIHCY.
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MOAVYJb 2. TIPAKTUKA HOCJITOBHOI'O ITEPEKJIAZTY

Tema 8 | BkaziBka Metn. [IpyunHHO-HACIIIKOBI BIJITHOCHHH.

Tema 9 | 3icraBienss. [lutanbHi, OKJIMYHI, 3alI€pEYH1 PEUCHHSI.

Tema 10 | [TocaigoBHMI mepexiaa BiJ€O3alUCIiB 3 aHIJINACBKOI MOBHU Ha
YKpaiHChbKY. 3aCTOCYBaHHSI HABUYOK CKOPOIIUCY.

Tema 11 | [TocnigoBHMI mepekiaa BijJeo3amUCiB 3 YKpaiHChbKOI MOBH Ha
aHTJIINACHKY. 3aCTOCYBaHHSI HABUYOK CKOPOIIUCY.

Tema 12 | [TonsarTsa ycHOro nepexian 3 apkymia (sight translation).

Tema 13 | [lepexiaa aHTJIOMOBHUX CTaTel 31 3aCTOCYBaHHSAM YCHOI'O MEpEKIIany
3 apKyuia.

OCBITHI TEXHOJIOTI'Ti, ®OPMU TA METOJAU METOJIU HABUAHHS

Y mporeci BHUBYEHHS HABUYAJIbHOI JAUCIUIUIIHM  BUKOPUCTOBYHOTHCS
IHHOBAIlIHI ~OCBITHI TEXHOJOTIi: 1H(OPMAIIIHO-KOMYHIKAI[IHI, TEXHOJOTIi
CTYJACHTOIIEHTPOBAHOTO  HABYAHHS; TMPOEKTHA JISJBHICTH, TPaJMIIIHI  Ta
1HTepakTUBHI (GOpMH 1 METOAM HAaBYAHHS, CEpell SKUX: JIEKIisI-Bl3yali3allis,
npoOJieMHa JIEKIIisl, CEMIHAp-IUCKYCisl, CEMIHAp-/1aJI0T, CaMOCTIHHO-T0CIIITHUITbKA
poboTa, aHaii3 1 PIIEHHS CUTYaTUBHUX MPOGECIMHUX ICUXOJIOrO-IeAaroriyHux
3amau (Case study) Ta iH.

®OPMMU U METOJIM KOHTPOJIIO TA OIIIHIOBAHHS
Ilomounuit Konmponp: yCHE Ta MMCbMOBE ONUTYBaHHS, TECTYBaHHS, TBOpYa
poboTa, MPOEKT Ta iH.
Iliocymkoeuii KOHmpoO/Ib — 1CIIUT.

KPUTEPII OLIIHIOBAHHS PE3YJIBTATIB HABUAHHSI
OriHIOBaHHS TPOTpaMHUX PpE3yJbTaTiB HaBYaHHA 3700yBayiB OCBITH
3MIMCHIOETHCS 32 MIKAJIOK €BPOMNEChKOi KpeauTHo-Tpancdeproi cuctemu (ECTS).
Kpurtepiem ycminmHoro omiHOBaHHS € TOCSITHEHHS 37100yBaueM BHUIIO1 OCBITH

MIHIMAQJIbHUX T[OPOTOBHX PIBHIB (0adiB) 3a KOXXKHUM 3aIUIAaHOBAHUM PE3yIbTaTOM

HaBYaHHS. 3arajbHa KUIBKICTh OaiiB, SIKYy CTYIACHT MOXE OTPUMATH y MPOIEC]

BUBYECHHS JIUCHUIUIIHU TPOTATOM ceMecTpy, cTaHOBUTH 100 GauiB, 3 sikux 60 OamiB

CTYACHT HaOWpae 3a MOTOYHI BUAM KOHTpoIto 1 40 GayiB mij 4Yac MiJICyMKOBOTO

BUJTy KOHTPOJItO (1CIIUT).

MOJIITHKA IIIOJO AKAJJEMIYHOI JOBPOYECHOCTI
JloTpyuMaHHS TOJITUKU IIOJI0 aKaJEMIYHOI JOOPOYECHOCTI yYaCHUKAMHU OCBITHBOTO
mpolecy TMpyW BUBYEHHI HABYAIBHOI  JUCHUIUIIHM  PErJIAMEHTOBAHO  TaKUMU
JTIOKyMEHTaMHU:

v «Etnunuit Komekc UYepHIBEIBKOro HaIlOHAIBHOrO yHiBepcuTeTy imeni FOpis
denpkoBrua» https://www.chnu.edu.ua/media/jxdbs0zb/etychnyi-kodeks-chernivets
koho-natsionalnoho-universytetu.pdf ;

v «[loj0oKeHHAM TIPO BHUSBICHHS Ta 3ao0iraHHs akaJeMiuyHOro Iuiariaty y
YepHiBeIIbKOMY HalllOHAJIbHOMY YHIBEPCUTETY IMEHI1 HOpis
denpKkoBUYa» https://www.chnu.edu.ua/media/n5Snbzwgb/polozhennia-chnu-pro-
plahi at-2023plusdodatky-31102023.pdf .
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THOOPMAIINHI PECYPCH

1. Cambridge Dictionary [Electronic resource]. — Access mode :
http://dictionary.cambridge.org/

2. Dictionary. Com [Electronic resource]. — Access mode : www.dictionary.com/

3. Online Oxford Collocation Dictionary. [Electronic resource]. — Access mode :
http://www.freecollocation.com

4. Oxford Dictionaries [Electronic resource]. — Access mode :
www.oxforddictionaries.com

5. Longman Dictionary [Electronic resource]. — Access mode :
http://www.ldoceonline.com/

6. Merriam-Webster Dictionary [Electronic resource]. — Access mode :
http://www.merriam-webster.com/

7. Oxford Dictionary| Language Matters. [Electronic resource]. — Access mode :
http://www.oxforddictionaries.com/words/

8. Cambridge Dictionary Online : Free English Dictionary and Thesaurus
[Electronic resource]. — Access mode : http://dictionary.cambridge.org/.

9. Longman Dictionary of Contemporary English [Electronic resource]. — Access
mode : http://www.ldoceonline.com/dictionary/.

10. MacMiUpan [Electronic resource]. — Access mode :

http:// www.macmiUpandictionary.com/dictionary/british/.

Jemanvna inghopmauisa w000 eueuennsn Kypcy «Ilpakmuka nepexnaoy» euceimieHna
y pobouiit npozpami HAYANLHOI OUCUUNTIHU
https://englishdept.chnu.edu.ua/media/lxchcv5j/rnp _praktykum-z-usnoho-
perekladu 4kurs_filolohiia.pdf
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